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1.

Qu’'est-ce qu’InfoCodex ?

"InfoCodex Knowledge Manager" est un outil logigeur la gestion des connaissances et des
documents. Au moyen d’agents de collecte, il idieniie contenu textuel de différents types de
documents a travers différentes plateformes (ietrahinternet, boites aux lettres, etc). Puis il
analyse le contenu intrinséque de ces textes qupllen soit la langue, regroupe les
documents par théme et représente I'ensemble delliction de documents ou corpus sous
forme de carte graphique de 'information — touwtiGans aucune intervention humaine.

Extraire les Connaissances a partir de Différeresirces

Un instrument, réellement utile pour faciliterttavail d'examen de masses d’'informations,
doit étre capable de collecter les documents dérdiites plateformes et de différents formats
puis de les regrouper aussi clairement que possibfenction de leur contenu thématique. Il
doit étre aussi capable de reconnaitre que la dtiaduanglaise d'un document francais a le
méme contenu thématique que le document origin@hdéxation automatique pour une
recherche cross-linguale efficace est donc indisgiale.

Caractéristiques principales d'InfoCodex

Formats des Documents

Des agents de collecte sont disponibles pourdésefis PDF, les documents Word, les

tableaux Excel, les fichiers PowerPoint, PostS@&ifEPS, RTF et autres fichiers texte,

HTML, XML, divers formats de courriers électronigu@cluant leurs piéces jointes, les
fichiers PST (archives Outlook), JPG, GIF, TIF, BMBtus Notes, ZIP, GZIP et GZ.

Reconnaissance du Contenu
Elle repose sur une base de données linguistiqltdingue, dont les enregistrements sont
liés a une taxonomie universelle.

Cette base de données, qui dispose a I'heure kctieeR,9 millions de mots et expressions,
est construite & partir de travaux renommes tedsvifardNet de I'Université de Princeton,
EuroVoc, AgroVoc, JuriVoc, CIS et beaucoup d’'autresabulaires techniques spécialisés.
Elle permet de traiter I'anglais, I'allemand, laricais, l'italien et I'espagnol (le chinois etc.
sont prévus ultérieurement).

Catégorisation
L’analyse est réalisée a I'aide de réseaux de negrauto-organisant (carte de Kohonen)

Indices de Recherche

Mots et groupes de mots (expressions) pour leserebbs classiques en texte intégral,

synonymes pour les recherches avancées et lesekebeross-linguales, mesures de simi-

larité pour les recherches par similarité concdlgtfbasée sur les réseaux de neurones).
Quelques exemples typiques d’application

* Moteur de recherche d’entreprise (Enterprise Seangiine), outil de recherche
d’informations sur le réseau interne de I'entregris

+ Recherche d’'information : combinaison des résuttatdifférents moteurs de recherche
sur Internet avec les documents des bases de domie&mes, d'intranet et des courriers
électroniques, etc.

» Veille marketing, concurrentielle, technologiquetéebnomique. Recherche de brevet.
» Coordination des compétences (par groupes de @togetec des postes externes)
» Génération automatique de mots-clés (classemeni@ane des documents)

» Gestion de la réponse (applications orientées psosg



2.

Démarrage d’InfoCodex

InfoCodex utile un navigateur standdhaternet Explorer, Netscape, Mozilla, Firefoxyrmme
interface utilisateur.

Adresse de démarragservernaméc-start.html

Le langage de l'interface utilisateur (anglaiseraland, francais, italien, espagnol) peut étre
sélectionné sur la premiére page de I'applicatigrirgclut également la fenétre
d’identification de I'utilisateur.
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La connexion de I'utilisateur (logidépend du mode d’installation choisi :

» L’identifiant utilisateur et son mot de passe smx du réseau informatique sous-jacent

Ceci est le cas quand la gestion des utilisagimCodex est couplée avec LDAP ("point
unigue d’administration, single point of adminisiva”, par exemple ADS de Windows).

Lorsque les droits d'accés du systéme d’exploitatioivent étre respectés (File System
Security), ce mode d’organisation est obligatoire.

* L’identifiant utilisateur et son mot de passe sspécifiques a InfoCodex

Dans ce cas I'administration des utilisateurfatibcation des droits d’acces sont gérées
exclusivemenet par InfoCodex. Ce mode d'organisafiermet la mise en place d’'un
utilisateur "public" sans mot de passe.

» Connexion automatique

Avec cette configuration de type "single sign-antun identifiant ou mot de passe n’est
nécessaire.

Apres la connexion, le masque de base d’InfoCagigarait (masque de recherche standard),
et I'utilisateur peut sélectionner les collectia@esdocument et démarrer une recherche.



3.1

Recherches et Résultats

Dans InfoCodex, I'ensemble global de tous les dwmnits est subdivisé en corpus individuels
ou collections de documengsii peuvent étre librement combinés. Par exemple :

- Tous les documents du réseau interne de I'enteepris

- Tous les documents d'un site web d’une organisaj@tifique

- Les résultats de recherches sur Internet aveaetiffeé moteurs de recherche

- Les documents résultant d’'une conférence professitn

- Les courriels et leurs pieces jointes, combinés saedocuments de répertoires
sélectionnés sur un serveur et les documents piepee machine cliente

Les différents corpus sont indépendants les ugsadees et classés individuellement, chacun
dans sa propre bibliotheque virtuelle. lls sontstoépertoriés par InfoCodex. Les recherches
s’appliquent sur une collection donnée.

La création d'une nouvelle collection est expliguans la section 4. Supposons pour l'instant
gue plusieurs collections de documents existera déjregardons comment des documents
peuvent étre recherchés et identifiés.

Tout d’abord on sélectionne une collection enudigt sur I'icdne correspondante dans la
fenétre gauche de la page, comme si I'on séleaibon dossier avec I'Explorateur Windows.
Les différentes sources de données de la colleapparaissent alors, comme pour l'affichage
des sous-répertoires de I'Explorateur Windows. Bohant les cases correspondantes, il est
possible de restreindre la recherche a certaingse®de données. Une requéte peut alors étre
spécifiée dans la fenétre de recherche.

Masque de Recherche Standard

o f Recherche standard | Retouwr | Recherche | Contenu | Admin | 5| ? |Eait]
knowledge manager
. - Pharma (5836 daoc.)
¥ Collections générales
& Hemminger Esslingen Termes de recherche ou texte de recherche libre ("Copier-coller” d'un E-mail, p.ex.)
~E Encylopédie =l | reset
“& DaimlerChrysler Bank
& Standardtest 1
‘& Phamma >
[~ CidemaZypharma - -
"5 NZZ 2001 Rech. par synonyme Recherche exacte Rech. par similarité
~d SNvhice
& Swiss Re Patents
& SMD grande Recherche avancee Carte thématique
“E& Fourrage - Aramis Recherches sauvegardées SBynonymes { taxonornie
- EfFmouvelle collection Afficher les termes de recherche Options £ affichage

@CUHEEtiuns sub-domaines

B @ chdomwae
CE DAA - Institut d'educati
@ PVE - offline

lei, une page HTML individuelle peut éfre placée
(p.ex des nouvelles ou des notes importantes)

Le texte de la requéte peut étre entré en anglé@sand, francais, italien ou espagnol.
L'utilisateur peut alors sélectionner le type deherche a effectuer :

* Recherchexacte La recherche s’applique avec les termes exacigués.

» Recherche paysonymes "bicyclette" prendra également en compte «vélnSiajue
"bicycle", "bike", "Fahrrad", etc. avec recherchess-
linguale.



* Recherche paiimilarité Cette recherche par 'exemple est basée sur itasid
conceptuelle.

Les caractéristiques des différents types de rebhesont détaillés comme suit :
a) Recherche exacte (= recherche texte-entier)

La recherche "exacte" correspond au mode textgralt€lassique en usage dans les
moteurs de recherche bien connus tels que Gooltejigta, etc. InNfoCodex possede
toutefois une option de troncature a droite.

Une correspondance exacte des mots ou termesigse éxl’exception des majuscules
et minuscules qui ne sont pas discriminées (comm&sogle). Avec "bicyclette”, les
mots "bicyclette§ "cycle" ou "vélo de course " ne sont pas pricempte.

Les nombres et les mots non significatds que "the", "as", "le", "la" etc. sont
également pris en compte.

Dans ce mode de recherche la troncature a dditegalement possible. Avec
"Financ*", des termes comme "Finance", "financiéfihancing" etc. sont pris en
compte et plus généralement tout ce qui commencédpanc".

- Tous les termes de la recherat@ivent étre présents dans les documents, si aucun
opérateur OU n’a été spécifié (voir ci-dessous).
Si le nombre de documents trouvé est faible, InfigXx demande alors s'il doit inclure
dans les résultats les documents contenant un tiEmecherche en moins. Ceux-ci
seront alors pondérés plus faiblement que ceuxeoant tous les termes.

- Regle pour les opérateurs ET/OU :
Les mots séparés par des blancs ou des virguiesnddous étre présent (condition
ET comme par exemple dans Google). Les mots séparés ";" (point-virgule) sont
traités comme des groupes reliés par OU.

Exemple Signification

Traffic Car —3 A lafois "Traffic" et "Car" doivent étre préserftsnsi que
leurs synonymes).

Traffic ; Car —s Soit "Traffic", soit "Car" doit étre présent (airgie les
synonymes correspondants).

Traffic Car ; —a Soit ("Traffic" et "Car" & la fois), soit "Transptdoivent

Transport étre présents (ainsi que les synonymes correspts)dan

- N.B.: les mots séparés par des espaces blancégalement analysés pour vérifier
s'ils correspondent a des expressions ou mots cedsp@xemple "pomme de terre").
Si I'on souhaite éviter cela, les mots doivent é&parés par des virgules (par exemple
"pomme, de terre").

b) Recherche par synonymes (=recherche sémantiquess-linguale)

Ceci est donc bien différent des techniques deerebe des moteurs de recherche
Internet les plus populaires, tels que Google,\Adta, etc. En effet avec InfoCodex :

- Les_gnonymesont pris en compte :
L’entrée "bicycle" recherchera les documents abée","pushbike","racing cycle"
etc.



- Larecherche esross-linguale(anglais, allemand, francais, italien, espagnol) :
L'entrée "bicycle" en anglais recherchera les duents avec I'allemand "Fahrrad”, le
frangais "bicyclette", I'italien "bicicletta”, maeussi "vélocipede", "push-bike" etc.

- Lesexpressions composégsoupes de motsont reconnues :
Par exemple "common sense"”, "Europaische Uniaffice fédéral de la statistique”.

- Les regles pour les opérateurs ET/OU sont les m@uegour la recherche exacte.

c) Recherche par similarité

La recherche par similarité (ou recherche thématigecherche par I'exemple) signifie
=2 trouver des documents similaire au document ex@mpl

Les documents sont pondérés en fonction de laagitdilconceptuelle de leur contenu
avec le contenu du texte de requéte, dont les meosent pas forcément contenus
explicitement dans les documents retrouvés.

Les documents les plus pertinents recoivent ureatdrclassement supérieur qui leur
permet d’apparaitre en téte de liste et un codmdkeur qui leur permet d'étre repérés
facilement sur la carte de I'information de la eotion.

La requéte, dans ce cas, peut consister en ualériiexte libre et pas seulement en
une simple liste de termes. Il peut étre inséré dmfenétre de recherche, par exemple
(via "copier/collet) a partir d’'un courriel, d'un fichier PDF, WorHTML, etc.

- Applications typiquesle la recherche par similarité :

* Recherche de brevet

» Planification des travaux de recherche : companaite nouveaux projets ou
nouvelles intentions de recherche avec les traeaistant dans une collection de
documents

» Comparaison de publications étrangeres avec spsgartravaux de recherche

» Traitement des demandes clieat®kecherche pour des cas similaires dans le passé

 Identification des normes et réglements s’applig@aun probléeme ou projet
particulier

Lesrecherches par similarité pur@vec seulemerita 3 termegsans autres restrictions
supplémentaires) n’ont guére d’'intérét. Dans celoésCodex pratique
automatiquement une recherche par synonyme (avepémteur OU entre les termes
et leurs hyperonymes/ termes génériques).

Combinaisons et Opérateurs Booléens

Avec la syntaxe spécifique <boole> .... </boolext¢s les cpmbinaisons booléennes
désirées , utilisant ET, OU, SAUF et les parenth@seivent étre élaborées. Les regles de
syntaxe sont affichées en cliquant surle bg - n




d) Autres Possibilités et Outils d’aide

» Recherche avancé# est possible de combinégs recherches par synonymes, sur
termes exacts et par similarité, et de les compégalement
par une recherche sur les champs d'indexdfoteur, date du
document, type de fichier, etc.) ou encore parrenberche
booléenneavec des combinaisons complexes de conditions
ET/OU/SAUF. Les détails sont donnés dans la se&idn

« Afficher les termesAvec cette fonction, les mots de recherche appaigians un
de recherche ensemble donné de documents sont affichés. Cetépeures
utile lorsque I'on recherche des mots trés paigcsidont on a
du mal & se souvenir. Cela sert également a relgdréautes
d’orthographe dans les documents.

« Options utilisateur L'utilisateur peut sélectionner divers paramétmegomction de
Réglages ses préférences comme l'ordre de tri et I'étendaselidtes de

résultats de recherche. De plus, il peut choidagage pour
l'interprétation des termes de recherche (par défatagit du
langage de l'interface utilisateur). Ceci s’aveagtigulierement
intéressant lorsque qu’un terme a des significataifiérentes
pour chaque langue (par exemple "war" en allematda™ en
anglais) et dans les situations exceptionnellesfmCodex ne
peut pas déterminer clairement le langage de l2éteqa partir
du texte de recherche.

« Carte thématique C’est la représentation graphique de 'ensembledldeaments
de linformation  d’une collection, que I'on peut voir comme une lathiéque
virtuelle ou les documents sont classés logiquempantheme.
La taille des cercles de chaque case est propodilenau
nombre de documents qui s’y trouvent.

Vue d'ensemble (_Retow | Recherche  Comems  Admn | 5| ? | Eit]

Pharma Nbr. de documents: 5856
Structurabilite des doc 86%

| Les documents sont
classifiés st organises
du paint de vue thematique.

Les domaines colorés montrent

la décomposition en
zones thematigues prinipales

L
© plante
= Nbr. de documents par champ:
. * * L

peu beaucoup

p_artie.du corp_s

5 ©+ ¢+ % gciencesmedicales ® ¥ 8 o @

@ InfoCodex 2001



3.2 Affichage des Résultats
Apres I'exécution d’'une recherche (par synonyregacte ou par similarité) apparait un écran

donnant des informations statistiques de baseogiopant différentes options pour I'affichage
des résultats :

Sommaire des résultas pour Recherche synonyme  Pharma (5856 doc.)

Mbr de doc.
Condition rnalaria
-= malaria 50
Mbr.de coups 50
Critéres de tri [T parchamp (neuron) [T pardate
[T partaille de document [T parnombre d'accés
[¥  par perinence (c.recherche) [T parorigine
[T par portion graphigue [T par portion des nombres
Nbr.de docum. [T premiers 100
[T premiers 200
M tous, maximum|1 0oa
Sauvegarder Comparer Tableau Excel Carte de chaleur Grappe Liste
Nouvelle recherche Modifier la recherche
Recommandation pour le choix des options :
o Liste le type d’'affichage le plus simple ; appiégyour un nombre de
documents trouveés inférieur & 100.
» Grappe les résultats sont groupés par theme; pp@r@our 100 & 500

documents trouves.
» Carte de chaleur les documents trouvés sont méwielence sur la carte graphique ;
approprié lorsqu’il y en a plus de 500.

a) Option Liste = sommaire = document original

Par défaut, les documents sont ordonnés par dedpertinence décroissante. Pour
chacun, le nom du fichier, le nombre de mots tte,tl'auteur (s’il y en a un), la date du
document, le nombre de fois ou il a été sélectiqgpoé lecture, son classement dans la
liste et ses trois mots-clés les plus significagdat indiqués.

Chercher | Ok Lhide | =
Réduire [ ok =] [=]
Résultat de la recherche texte-entier: 50 documents (par rélévance) Cliguer le symbole - affichage direct
Simit - Date Mots  Cwigine oo Descripteurs
1 .@;_Ll Medicine-Worldwide: Malaria
e 16.03.04 1503 Cidem..iten/malaria.html Cra| malaria, plasmodium falciparum, "Teufelsingel"
2 &) Medicine-Worldwide: Malaria
= 160304 1848  Cidem.itenimalaria html Crg| ralaria, plasmodium falciparum, "Teufelsinsel"
3 & Medicine-Worldwide: Malariamittel
= 16.03.04 335  Cidem.amitelindex.htm BEC] amina-benzéne-sulfamide, "Managerleistung", trope
4 &) Medicine-Worldwide: Malariamittel
e 16.03.04 335 Cdem..mittel/index.html B amino-benzene-sulfamide, "Managerleistung®, trope
5 & ARD-Ratgeber: Gesundheit B
m— 20.03.04 230 Cihdem..2/20020330_2 html BEE "state of confusion®, décuplement, papier huvard
g &) Medicine-Worldwide: Infektionskrankheiten
= 16.03.04 683 Chdem. kheitenfindex.htm B vaginite, "noma", "neurovaskular"
7 T Infektiologie 126/23 © 2001 Schattauer GmbH Erste medizinische und antiepidemische Magnahmen b
= 13.03.04 1708 Chdem..ma\gdi/SCHATT .PDF CER profession d'infirmiere, "viral haemorrhagic fever", "Weltfl
g T Bundesgesundheitsbl - Leitthema: Infektionsschutzgesetz Gesundheitsforsch - Gesundheitsschutz
= 189.03.04 B479 Chdem. A\pdf/004350845 PDF | ] elisa competitif, clinigue, "Feldpostdokument”



En sélectionnant un des documents et en clicawaria ligne correspondante apparait un
résumé des caractéristiques du document, unalstd8 mots-clés les plus significatifs
et un résumé du document (générés par InfoCodadapeta phase d’'analyse du
contenu).

produit chimique 23 (Neuron P12)

Aufeur: ---

Titre: Appareils de chauffage indépendants a foyer ouvert utilisant les combustibles gazeux
Caracteristique: 15103 mots/ frangais/ PDF/ 10.06.03

Mom-docurment. CASNWANOrmemCD_ch9505045_5M EN 13276_fr.pdf

Classement: 0%

Desoripteurs:

appareil régulateur de pression de gaz famille

frdleur organe nielle

gaz utilisation cheminge

pression hydrostatique compustion catégorie

allumage produits de combustion nutrition

I'essai Ecriture partée au debit régulateur de pression
Afficher le document  Document suivant retour

Afficher |e texte extrait  Editer les champs-cles
Statistigue d'utilisation (0 coups)

Abstract:

Appareils congus pour |'utilisation exclusive des gaz de la premiere famille . / Appareils congus pour I'utilisation
exclusive des gaz de la deuxieme famille . f Appareils congus pour |'utilisation des gaz des premiere et deuxigme
familles . / Catégories d'appareils congus pour |'utilisation de gaz des premiére et deuxieme familles . / Evacuation
des gaz de cheminée {(appareils de type B14, uniguement) . / Brileur d'allumage ou etablissement de |a flamme du
faz de demarrage . Appareils avec systémes non automatiques de contrdle du brdleur . £ Appareils avec systémes
automatigues de contréle du brileur . # Dispositif d'evacuation des produits de combustion (Appareils de type B14
uniquement) ./ La diminution du debit de gaz au briileur d'allumage peut Btre abtenue © ./ L'appareil étant en
fonctionnement, fermer 'alimentation en gaz du brileur principal. / appareils avec dispositifs d'allumage
automatique . appareils avec brileur d'allumage non permanent simultané .

Retour |

Le document original peut étre affiché en cligusaur "Afficher le documefitou
directement en cliquant sur son rang dans ladieterésultats de recherche (voir ci-
dessus).

Infocodex affiche les documents, chaque foisagla est possible, en utilisant leur agent
d’affichage original (fichiers PDF avec Acrobat, iWl@vec MS Word, etc.) et ne se

s 77

restreint pas a 'affichage d’un extrait textueh@gé automatiquement.

Toutefois, I'affichage de grands fichiers PDF (cunw@rPoint, Word, Excel) a travers le
protocole standard HTTP peut s’avérer particuli@netrient si les fichiers ne sont pas
optimisés pour le web. Donc, a la premiére tergatiVaffichage d'un document,
InfoCodex met en ceuvre le protocdile:///..... qui est beaucoup plus efficace. Ceci ne
peut fonctionner que si le navigateur est paraméé&dacon appropriée. Aprés cette
premiéere tentative, l'utilisateur doit indiquer l&ffichage est réussi ou non. Dans la
négative, les affichages suivants utiliseront lahmée HTTP (ou I'on affiche des copies
optimisées pour le web des fichiers PDF de graaitle)t

N.B. Paramétrage du navigateur permettant un afficiaget performant :

- Outils » Options Internet> Sécurité— Sites de confiance Sites...— et ajouter le
serveur InfoCodex a la liste de sites de confiance.
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Option Grappe
Avec cette optiorfaussi dénommeée clustering), les résultats de reltbesont classés en
fonction des thémes principaux, et I'utilisateuntpafficher une liste de résultats pour
chaque théme séparément. Cette option peut fadditecalisation d’'un document
spécifique quand le résultat de la recherche etiectplus de 50/100.
Grappes par domaine et pertinence  ([ll=haut, li=bas)
pour demande "malaria " -» 50 coups
Mbr. de . .
coups Domaine Dominante
BE =t physiologigue infection, sciences medicales, communication, maladie
+ 19 etat physiologigue sciences medicales, maladie infectieuse, maladie, soins medicaux
+ 13 circonscription administrative nation, sciences médicales, infection, maladie infectieuse
El 50ins medicaux therapie, sciences medicales, etat physiologigue
3 principe actif medicament, douleur, medicament, sciences medicales
3 sciences medicales maladie, etat physiologigue, maladiesinfirmité
+ 4 Altres sciences medicales, virus, invertebré, trait psychologigue
Option Carte de chaleur

Ici la localisation des résultats est affichéectiement sur la carte de l'information (ou
bibliotheque virtuelle). La couleur des champs (oeas) indique le degré de similarité
conceptuelle entre les documents trouvés et laéteque bleu (froid) indique une
pertinence faible et le rouge (chaud) la pertindacplus élevée. En déplacent la souris
sur un champ particulier, on affiche les mots-tésSsplus significatifs des documents qui
y sont contenus (fenétre en gris, en bas a drd@te)xliquant sur le champ choisi on fait
apparaitre la liste des résultats pour ce champ.

Pharma Mbr. de documents: 2356
Structurahilité des doc..  86%
A B c o E F <) H | J K L il M a
’ n Votre demande:
malaria
2 état physiologique cirgonscription administrative

Ressemblance:
: | | .

- ] has haut
s prefession ingénierie
5 Nbr.de documents par champ:
. . & &
plante

composeé chimique
peu beaucoup

g
partie du corps i
9 nourriture

10 Q
Soins medicaux

etat physiologique &
F1 == Ddoc. /0 coupss
"Krebsform”

1z rincipe actif . ) . v .
P P méthpdes/donnéds Skin cancer
14 "hazardousness"
"outdoar aerial*

15 sciences medicales acide desoxyribonucieigue
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Recherche avancée (Combinaisons, Recherche paidex, Recherche Booléenne)

Dans une recherche avancée il est possible deigenibs divers types de recherche (par
synonymes, sur termes exacts et par similaritég &éompléter également le tout avec une
recherche sur index (champs ou attributs structinddexation).

Pharma (5856 doc.)
Recherche par similarité — Trouve des documents similaires

Texte de recherche libre ("copy/paste” d'un E-mail, p.ex.)

fichier-texte. .. rermettre

Recherche texte-entier — [£5 SyNOMyMES (0U tErmes exacies) doivent se trolver dans les documents

Rech.synonyme ~|(fEERE

Rech. exacte 7|

Recherche par indices — L5 conditions suppiémentaires au meta-données dolvent &ire satistailes

Langue |
Type de fichier =]

Auteur |
Titre

Date du doc. % | jusqu'él

Origine du doc ~||

Morm-fichier [ masgue

Champs-clé |

Date d'import. < | jusqu'él

Recherche standard | |Recherche Booléenne Démarrer la recherche
Exemples de recherches combinées :

» Utilisation du niveau de pertinence conceptuetleraméliorer une recherche en texte
intégral

On rentre "Tiger" dans la fenétre de recherchiespaonymes. L'utilisateur cependant
s'intéresse en fait aux clubs de sport contenantate En entrant des termes comme
"Sport" ou "Competition" dans la fenétre de recherpar similarité, le niveau de

pertinence et donc le classement dans la listelaasments correspondants sont améliorés.

* Imposer la présence d’'un terme dans une rechparh&milarité

L'utilisateur peut décider que la présence d'wt ou d’'un de ses synonymes (par exemple
"ecology”) est indispensable dans les documentdtedd d’'une recherche par similarité.
Ceci réduira encore davantage la liste de docunzeotssulter. Il suffit alors de compléter
le texte entré dans la fenétre de recherche déasit@ipar le terme "ecology” dans la partie
recherche en texte intégral (soit dans la partbaehe par synonymes, soit dans la partie
recherche exacte).

Recherche par Index (partie basse du masque)

Ce type de recherche est basé sur des attrilbutsists (méta-données) associés aux
documents. Ceci inclus des informations générigeregiénéral attribuées et stockées de facon
automatisée, telles que :

auteur, titre, origine du document et date.
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Les méta-données telles que type de fichier, gagd/e/f/i) et date d'importation dans
InfoCodex sont également disponibles.

Une restriction au nom de fichier est égalemessitte ; dans ce cas I'opérateur de troncature
en début ou en fin de mot n’est pas nécessairliogeut dire par exemple que
"proj*vermess" est équivalent a "*proj*vermess*".

Enfin pour traiter d’autres caractéristiques deutieent comme, a titre d’exemple, le numéro
client ou le code agence des instructions méta-éksipeuvent étre fournies avec I'aide du
champ appelé "Champs clés”.

N.B.:
La recherche par index fonctionne comme un fptar réduire le nombre de documents
résultats d’'une requéte (comme pour les rechefmdresynonyme ou sur termes exacts).

Les méta données réellement disponibles dansmpagdonné et pour chaque champ peuvent
étre affichées et sélectionnées en cliquant sili&dae a gauche du champ. Par exemple en
cliguant sur la fleche de la fenétre de saisie &t la liste de tous les auteurs présents dans
la collection s’affiche.

Les termes entrés dans la fenétre de saisie "Titigent étre saisis dans leur forme exacte.
Seuls les minuscules/majuscules sont ignorées. iMdisa pas utilisation de termes
synonymes dans ce cas.

Exemple "without reservation" est un synonyme pour "unétowal" etc. dans InfoCodex.
La saisie de "without reservation” dans la fen&fiige" ne retrouvera que les documents
contenant exactement ces termes dans le titre.

Recherche Booléenne (bouton du bas)

C’est une recherche par synonymes avec des comglliigiques complexes. Les opérations
suivantes sont possibles :

- enchainement complexe de ET/OU

- exclusion (" -train"- SAUF train)

- troncature a droite, par exemple Financ* repitend les mots commencant par financ
- exclusion avec troncature ("-foot®s tout mot commencant par foot est exclu...)

Pharma (5856 doc )
Recherche Booléenne

= Recherche-synonyme utilisant des liaisons complexes
[combinaisons e ET, OU, SAUF et Wildcards)

Entrez les termes de recherche (synonymes sonty compris)
o

terme —» SAUF terme

terme* —> tous commengant par terme

Conditiens:

|malaria or| or| or| or |
AND

[mécicine or [drug or| or| or |

AND

| or| or| or| or |
AND

Augmenter le nombre de champs Recherche standard Recherche avancée

Démarrer la recherche
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3.4 Familles de Documents dans InfoCodex

InfoCodex peut rassembler des “documents presuigues” en familles de documents, par
exemple,

* les mémes documents dans différents formats (RI3RWord, HTML, XML etc.)
» des versions légérement différentes ou corrigéesdbcument

Des documents sont membres de la méme famildiss tontenus sont proches, au sens de la
mesure de similarité d’InfoCodex (composants d’eatgur et descripteurs).

La liste résultant de la recherche n'affiche qud@sument par famille. Un symbole spécial
indique I'existence de plusieurs documents (panmge = 2 ).

Résultat de la recherche texte-entier: 6 documents (par relevance} Cliquer sur le symbole » affichage direct =
Simil - Date Mois  Crigine omn|  Descripfewrs
1 &] OF - Veille/ Page principale - Session - Ecrire un article Outils FroidsCe blog a pour but d'inform
= 120806 319 Google sts/veile_.shtml &L wveille, infarmation, contrat
2 @] OF -Ressources Veille
= 12.08.06 217  Google..urcesveille.shtml BLL  weille, infarmation, sources d'information
3 €] outils Froids/ Page principale - Session - Ecrire un article Outils FroidsCe blog a pour but dinfo
110806 3010 Google. outilsfroids .net! CrE weille, utilisation, viaduc
4 &) outils Froids/ Page principale - Session - Ecrire un article Outils FroidsCe blog a pour but d'info
— 12.08.06 2575 Google..s.netinfos.shtml LI wveille, viaduc, prospectifs
g [ Outils Froids/ Outils Froids Outils Froids http://www.outilsfroids.net Ce blog a pour but d infor
== 10.08.06 580 Google.ids.netfindexxmi [CE  weille, ressource, praspectits
g €] outils Froids/ Page principale - Session - Ecrire un article Outils FroidsCe blog a pour but d'info
D e 120808 3020 Google. splay_index.pl? LI weille, utilisation, wiaduc
Retour |
En cliquant sur le symbo = 2 |a liste détaillée des documents est affichée :
Famille de documents {(documents presque agales) =

1€ 120806 Outils Froids/ Page principale - Session - Ecrire un article Outils FroidsCe blog a pour but d'info
http: e outilsfroids . net?
2&] 120806 oOutils Froids/ Page principale - Session - Ecrire un article Outils FroidsCe blog a pour but d'info
http: e outilsfroids net/coi-bin/display_index pl?site_id=outilsfroids&last_news_id=1263
Retour

Benefit e Les listes de résultats sont plus courtes
e Les efforts de nettoyage des documents duplispiésfacilités



4.1

4.2

14

Créer une Nouvelle Collection

Déclaration Standard d'un Ensemble de Documents

Les collections existantes sont listées dans kEgm&ade recherche standard a la gauche de
I'écran et ordonnées par domaine IC (une notiotiguxge dans la section 8).

A la fin des listes auxquelles I'utilisateur a @scapparait le symbole suivant :

""" jé"nuuvelle collection

Apres avoir cliqué dessus, I'utilisateur doit entie_nom de la nouvelle collection

Create New Document Collection

Collection name Plant Protection

Irpart mode ¥ Uptate, i.e. for future incremental loads, documents with the
same filename as existing entries will be updated (otherwise the
documents would be appended to the collection)

ves (but it takes some time)
yes (identify similar docurments)

Generation of abstracts
Build docurnent families

a0

Advanced options

OK add documents 0K save empty collection Cuit

Celle-ci est alors sauvegardée en cliquant surlQKilisateur peut alors spécifier les sources
de données pour la collection.

La fonction "Options Avancéépermet de définir des droits d’acces particulmrsies
fonctions de contr6le pour I'analyse de contenur(section 4.3).

Sélection des Sources de Données

Pour une collection spécifique, un maximum de @8@rces de données peut étre spécifié.
Tous les documents des sources sélectionnées gaioist tant qu’InfoCodex sait les
analyser.

Les documents originaux ne sont pas copiés, reaisment lus, analysés et indexes. Les
méta-données ainsi que I'adresse des documents@usgrvés dans la base de données
d’'InfoCodex. Le volume des documents n'est pagéimil n’a aucune’influence sur I'ordre
virtuel créé par InfoCodex.
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Choisir les sources de données

01

0z

03

04

05

06

07

05

Documents des répertoires d'une machine cliente locale

3 Choix entre 11 positions
Documents des répertoires du servedr (L1 importation de courriels depuis:

Pages HTHML d'un site Web OL Microsoft Outlook (sur le PC local)

El Inbox de Exchange Server

Resultats d'un moteur de recherche Web
Et, pour les bolfes aux lefires sur e seneur
infoCodex:

05 Microsoft Outlook

OE Microsoft Qutlook Express

Documents d'autres collections InfoCodex TB Mazilla Thunderbird

NS Metscape Messenger

Importations multiples EU Eudora

Courriels et pieces jointes de holtes aux |e

Documents Lotus Motes

WA Importation via MARI (INnbox seulement)
PT RFCB22 (pour courriels compatibles en texte pur)

T -

Choix des Sources de Données

1)

Documents des répertoires d’'une machine cliectde

Pour des raisons de sécurité, InfoCodex et legagaur utilisé n’ont pas d’acces direct
aux documents situés sur un ordinateur client Idedlinstallation.

Pour transférer les documents d’'une machinetelieers InfoCodex, 'installation d’'une
application de transfert de fichiers particuliéfde-transfer plugin“) est nécessaire. Elle
peut étre téléchargée a partir de la page de dagead’'InfoCodex.

.

File-TransferPlugin

L’installation nécessite les privileges d’admiraseur systéeme sur la machine cliente.
Apres la mise en place, il faut encore s’assurerlgtilisateur a les droits d'acces requis
pour exécuter les programmes installés.

A l'importation de données d’'une machine clidotale, un répertoire (dossier) est
sélectionné et tous les fichiers (y compris lesg@pertoires) sont intégrés dans
InfoCodex.
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Documents des répertoires du serveur (y conglRéseau d’entreprise™)

Importation des fichiers

Selection de fichiers d'un répertoire

Tous les fichiers d'un repertoire {y compris les sous-repertaires)
Cluelgues sous-repertoires d'un répertoire

Liste de repertoires dans un fichier texte

= oa k| —

Ratour

Dans la plupart des cas, I'option N°2 est choBar la suite, la sélection des répertoires
est faite selon les pratiques de I'Explorateur Wiimsl. Tant que I'utilisateur dispose des
droits correspondants, il lui est possible d’accédiéensemble des informations du
disque dur et méme a la totalité des données daués

Sites Web (Internet ou Intranet)

La seule chose nécessaire est d’entrer I'addessde désiré (par exemple
www.infocodex.com Infocodex suit alors tous les liens jusqu’a iweau de hiérarchie
spécifié par I'utilisateur, charge les pages ptamdlyse du contenu et finalement extrait
les liens additionnels. Non seulement les pages H$dht téléchargées, mais aussi les
fichiers PDF, ZIP, etc. Un délai maximum de 5 masugst alloué a chaque page.

L'utilisateur peut entrer les données d’idenéfion/mot de passe pour les pages
protégées par mot de passe.
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Résultats d'une recherche faite avec un matewecherche Internétoir section 6)

Choix du moteur de recherche

Altavista

Aramis

canbio

espcenet

Google Scholar
Google

scholar google com
Scirus

TopJobs

U5, Patent Applications
5. Patents

Wiyeh of Science
Yahon

o T U w O R [ 3 N [ W W N oW | ¥ T

s
L]

e e
e g

Apres la sélection d’'un moteur de recherche gxample Google) une fenétre de saisie
apparait pour entrer le texte de la requéte delmerfacon qu’on le ferait avec le moteur
lui-méme.

InfoCodex télécharge alors tous les documents/é® par le moteur de recherche pour
une analyse de contenu. Il est important de naterbgaucoup de moteurs de recherche
se limite & un maximum de 1000 documents pour ladfie, méme si le nhombre de
documents trouvés est tres nettement supérieur.

InfoCodex permet I'accés aux moteurs de recheuobiggés par mot de passe (par
exemple Web of Science) en proposant une fenémmppée lorsque nécessaire.

Courriels et piéces joint@goir Section 6)

InfoCodex supporte différents formats de messagemme Outlook, Outlook Express,
Netscape, Thunderbird, Eudora, etc. (voir plus h&set contenu des pieces jointes, y
compris les fichiers ZIP, est également analyshatune d’entre elles est traitée comme
un document.

Avant de choisir

oL Microsoft Outlook (sur le PC local d’'un utilisatgu
ou El Inbox de Exchange Server,

il faut s’assurer que Outlook est bien installéle serveur. Dans le deuxiéme cas, I'accés
au serveur central Exchange doit étre établi étifateur doit donner un accés partagé a
InfoCodex.

L’importation depuis OutlookdL ) ne peut pas étre exécutée en mode batch, puisque
I'utilisateur doit confirmer I'accés a sa boitesftiles toutes les quelques minutes. En
conséguence, il est avantageux d’envoyer les @dsi@iutlook locaux en tant que fichiers
Archive Outlook (fichiePST) vers le serveur et de 1a, les importer via 'opti

2 Documents des répertoires du serveur
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6) Documents Lotus Notes

Pour s’interfacer avec Lotus Notes, un clientd$aoit étre en place et le module
InfoCodexNotesConnectdoit étre installé sur le serveur.

A I'import, les documents Lotus Notes sont toladodrd sélectionnés a travers

NotesConnectet sauvegardés temporairement comme fichier iddes le répertoire
NotesConnect pour traitement.

7) Documents provenant d’autres collections Infdé€o

Lorsque cela est nécessaire, il est possibldigartles documents d’autres collections
InfoCodex préexistantes comme sources de données. IB principe, c’est comme s'il
s'agissait du résultat d’'une recherche, avec ureunate recherche sur Internet.

8) Importations multiples

Avec cette option, un programme d’'importation tiple peut étre établi pour importer en
parallele, jusqu’a 9 requétes avec 5 moteurs derebe différents (soit un maximum de
45 recherches) ainsi que des importations depgisitks web et des répertoires. Ceci est
un agent idéal pour la recherche d’information.

Exécution des importations (analyse du contenudexation)
Apres la sélection des sources de données pouolidgtion, le traitement automatique peut
étre démarré palOK importer “. De plus, il est possible de spécifier I'ancieténmaximum
des documents a importer ou l'utilisation d’'un iptéteur OCR pour les fichiers image avec
"Options" avant l'importation.

04 Resultats d'un moteur de recherche VWeb

05 Courriels et pieces jointes de boites aux lettres

5] Documents Lotus Motes

o7 Docurments d'autres collections InfoCodex

0s Irmportations multiples

SUpprimer Cptions SEfuUEnCEeUr Ok importer Cluitter

Les processus suivants sont alors exécutés errsesu

» Les agents de recherche et de collecte InfoCodeaient le contenu textuel et les méta-
données (auteur, titre, date, etc.) des documents
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* Reconnaissance des langues : anglais, allemandafsaitalien, espagnol ;
analyse lexicale et sémantique

» Analyse de contenu cross-linguale, mise en relati@t la taxonomie

» Construction d'un espace a 100 dimensions badé&space de contenu de la collection, et
projection des documents dans cet espace de contenu

» Classement des documents au moyen de réseauxm@egauto-organisant (carte de
Kohonen)> "rangement des documents dans une bibliotheqtieile bien ordonnée”

» Génération de mots-clés pour les documents : oréd#s descripteurs

* Indexation pour une recherche efficace

Tous ces processus sont exécutés en taches de fatiltsateur n’a pas a en suivre la
progression et peut faire un autre travail en peeal

Séquenceur de recherche

Au lieu d’une exécution directe avec le cheix'OK importer ", des instructions
d’'importation en mode batch peuvent étre définiecd option

- "Séquenceut
L’heure de début et la périodicité des importaieant alors entrées dans une boite de
dialogue. Les instructions peuvent étre affichéenalifiées par
- Admin - "C2 Sources de donnéés

Applications typiques du séquenceur de recherche

. Veille concurrentielle

Collecte, de nuit, des derniéres informationpaligbles sur les activités des concurrents.
L’information est disponible le matin, classée etamnée de fagon claire.

» Mise a jour d’'une collection de grande taille

- Les documents sur le réseau local (intranet) cloatgés une premiére fois pendant un
week-end ("Chargement Initial").

- Les nouveaux documents sont ajoutés a la calleqtar exemple chaque nuit, du
lundi au jeudi ("Chargement Incrémental”).
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4.4  Options Avanceées pour la Définition d’une Colletion

InfoCodex réalise les opérations décrites dagsedéion 4.1 automatiqguement. Si l'utilisateur
souhaite influencer la classification, la fabrioatdes descripteurs, I'extraction des méta-
données ou les paramétres de droits acces, des®ptuvent étre mises en ceuvre avec le
bouton " Options Avancéés

Paramétrer la collection

Numéro d'identification:
Nom de la collection
allemand:

anglais
francais:
italien

Répertoire de la collection
Groupes utilisateurs

|10

Etat -1

obli.

~llevicdatanio
hd [

obli.

Paramétrage optionnel de classification

Classification

Tahle de mots-clés
Catégories predéfinies
Instructions méta-dannées
Base de dannées frontale
Indexer

Options spéciales

Mode d'importation

Constitution de la carte
nombre de colonnes de 13 carte

Mombre de sujets principac

Description

Groupes Utilisateurs

Table de mots-clés

Catégories prédéfinies

Instructions Méta-
données

Base de données
linguistique frontale

Mode d’'Importation

I Indexer aussiles termes exacts
V¥ Gengration de resumées M Familles de documents
I encas de noms-fichiers identiques, actualiser 'ancien enreg.

‘I (nbrs. de col. = nbrs. de lignes)
‘I (s0us ensembles de la carte)

OK sauvegarder Guitter

Restriction des droits d’acces a certains grodpggisateurs
particuliers

Une table contenant des mots ou termes partientiént importants
et leurs poids respectifs. Ces mots-clés peuvélaeincer a la fois
la classification et la fabrication des descripsefwoir Partie 2,
section 5.1)

Des tables qui permettent de contréler ou d’infaggria classifi-
cation (voir Partie 2, section 5.3)

Un outil pour la spécification de regles d’extrantdes méta-
données particulieres des documents

En complément a la base linguistique d’InfoCode®.&>millions
d’entrées), il existe la possibilité de créer uasebde données indi-
viduelle spécialisée de premier plan, incluangsaomie. Elle
peut par exemple contenir des abréviations de teprapres a
I'entreprise ou encore des termes de spécialiStette base de
données frontale a priorité sur la base InfoCo@eci peut avoir
une influence considérable sur la classificatiola ggnération de
mots-clés (voir Partie 2, section 5.2)

Lorsque I'on met a jour une collection existanta, géfaut, les
documents sont ajoutés méme s’ils ont déja étéritdpaEn cochant
I'option spéciale "Mode d’Importatidries noms de fichiers enre-
gistrés ne seront pas dupliqués et seul leur corgera mis a jour.
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5. Evaluation de Contenu

Les fonctions d’évaluation sont activées en clitjsar :
Contenu

Les possibilités suivantes sont disponibles :

Collection actuelle: Pharma

Documents
Categorisation de documents

11 AjOUt de documents
12 ajouter une collection preéparée en format b

13 Effacer des enregistrement de documents
Analyses
20 Créer une sous-collection
21 Comparer les documents ajoutés avec 'ensemble initial

Informations d'aide

30 Carte thématigue
31 SyNOnymes / taxonomie

La fonction '10 Catégorisation de documentsréalise uniquement une comparaison des

documents avec la collection active (allocatiomfelle des documents aux champs de la carte

d’information sans que les documents soient effentent rajoutés a la collection). La
collection active reste inchangée.

Au contraire, la fonction1'1 Ajout de documents' inclut effectivement les documents

sélectionnés dans la collection. Cette fonctiordéstite en Section 4 et détaillée, plus loin, en

Section 6. La fonction12 Ajouter une collection préparée en format tXt se réfere au cas
spécifiqgue ol une collection externe préparée andbtexte doit étre incluse. Cette fonction

est décrite en détails dans la partie 2 du marilrdb@odex (Administration Systéme, Section
6).

5.1 Catégorisation des Documents

Avec cette action, les documents de différentesces a sélectionner sont assignés a des
champs individuels de la carte de 'informationfemction de leur contenu. Les documents
réunis dans le champ cible auront un contenu sijlat par conséquent une telle mise en
adéquation signifie une catégorisation basée sinigarité conceptuelle

Cette fonction est également le fondement descatioins de gestion de la répondes
documents entrés sont catégorisés, et en fonctidam chtégorie a laquelle ils sont
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individuellement alloués, une action de suivi cep@ndante peut étre mise en ceuvre avec
I'aide de la matrice de décision fournie.

Exemples d’applications :

» Distribution automatique de courriels qui arrivanine adresse générique centralisée

» Traitement automatique des demandes ou des plaligass, et génération de réponses
suggérées sur la base de modeles préparés a kavanc

* Recherche de normes et de réglements sur des spgetifiques

Avec la catégorisation, une génération automatiumots-clés également lieu avec 20
descripteurs par document. lls peuvent alors éilisas pour la mise en archive de documents
dans un systéme de gestion ou de stockage a basetsielés.

Séquence :

a) Appel de la fonction "Catégoriser les docunients
b) Sélection des sources de données (exactemameaécrit dans la section 4.2)
c) Sortie des résultats a I'écran ou stockage daedeuille Excel

(ensemble sélectionnable des caractéristiquessetipteurs des documents)

Attention, avec cette utilisation, les documemislgsés ne sont pas assimilés dans le corpus
existant.

Suppression d’enregistrements de document

Grace a cette fonction, des sélections d’enregignts de documents peuvent étre retirées de
la collection courante. Toutefois, les documentgilmaux restent intacts.

Procédure - Démarrage d'une requéte pour retirer les documents
- stockage de la requéte
sélection du résultat de cette requéte et marqdagedocuments a
effectivement retirer (fenétre popup)
puis retirer les entrées sélectionnées

Création de Sous-collections

Objet Recherche d’'un sous-ensemble de documents pagtiemient intéressants
a l'intérieur d’'une collection plus large et géniéma d’'une nouvelle
collection réduite (avec sa propre carte thématjue détaillée)

Procédure Le sous-ensemble est construit par la sélectidhé&tees spécifiques issus
de la classification et/ou grace a la liste de Ité®i d’'une recherche
sauvegardée.
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5.4 Comparaison des documents ajoutés avec I'ensdmnitial

Objet

Scénario

Procédure

Evaluation

Identification précoce de changements @igrfaibles)par exemple pour les
domaines suivants :

veille concurrentielle / étude de marcheés
service de renseignements
identification de nouvelles technologies

Une collection de documents est créée pour un dieerét spécifique (par
exemple par un chargement initial utilisant plussenecherches Internet). A des
étapes répétées périodiguement, les documentslieougat apparus a partir
des mémes sources de données sont ajoutés a ltdegaitial.

Une comparaison des documents ajoutés avec trdneenitial devrait
permettre une identification rapide et sure des phportants changements
(“Quoi de neuf?).

Content 21 Comparer les documents ajoutés avec 'ensemble initial

Dans le masque qui suit, I'utilisateur doit défouels documents incrémentaux
il souhaite sélectionner dans I'optique d’une corajz@n avec I'ensemble
initial.

Analyse de comparaison __Retour_| Recherche | Contenu _Admin | =5 | 7 | gt

Institut de recherches : Analyse de comparaison

Les contenus caracteristigues des documents incrémentals sont
compares avec ceux de l'ensemble a base.

Selection de I'ensemble de base et des increments"

Date d'importation Mbr. de documents Ensemble de base Incréments
15.08.06 100 4 [
153.05.06 a0 r Ird
Evaluations possinles

Bulk Content Shift List the displacements of the thematic characteristics

Carte de chaleur The fields (neurans) having the largest relative

increments are colored in red

Mouveaux sujets Docurment list ordered by largest deviations fram
previous content

Bulk content shift Carte de chaleur Nouveaux sujets Quitter

Au moyen des trois évaluatiotBécalage de contenu*Carte de chaleur" et
«Nouveaux sujets”, les modifications essentieltad détectées d’'un simple clic
sur un bouton.

L'évaluation "Nouveaux sujets", fournit une listes documents contenant
réellement de nouveaux faits par rapport au contieritensembile initial.
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Ajout de Documents

Avec la fonction"Ajout de documents”, des docuraatd différentes sources sont intégrés
dans la collection courante. Il faut distinguerent

¢ "Chargement Initial" pour la génération d’'une nouvelle collection (Yide

» "Chargement Incrémental® pour intégration dans une collection existante

Dans une action de "Chargement Incrémértabtructure de la carte de I'information (cad le
réseau de neurones) reste inchangée. Le traitet@ermocuments, qui ont déja été importés,
dépend du Mode d’Importatiofixé au moment de la création de la collectionir(@ction
4.4) .

Par défaut : Les documents sont intégrés sansdemipte du fait qu’ils ont
déja été enregistrés

Mode d’Importation coché : Les documents qui onja dies noms de fichier enregistrés sont
mis a jour sans créer un document supplémentaire

Le choix des sources de données est expliqué ldassction 4.2. Voici un complément
d’information pour I'importation de données deplais moteurs de recherche web et les boites
aux lettres courriels.

Importation a partir des moteurs de recherche Web
Aprés le choix d’'un moteur de recherche, un maspparait pour saisir la requéte comme

dans le moteur lui-méme. Des options supplémestasnt offertes et sont d'un usage
particulierement pratique dans les actions de reblked’information

- "Niveaux de hiérarchie"

Si une recherche Google retourne 50 documengsretéau de hiérarchie est fixé a 0, les
50 pages seront chargées et analysées.

Si le niveau est fixé a 1, les liens de ces 5@pagnt également identifiés et inclus dans
les résultats de la recherche.

Avec un niveau établi a 2, les liens avec un nivd@ pages supplémentaires sont
également suivis.

Ceci est trés utile quand on cherche des infoonatextrémement récentes (par exemple
pour des projets de recherche, de veille concuelltetc.), les informations fournies
directement par les moteurs web datant en génénalud de deux semaines

- Bouton "Termes de Recherche Avancée"

Les moteurs de recherche web ne fonctionnent qu’s termes exacts entrés dans la
fenétre de saisie. lls n'utilisent pas de synonymede termes traduits automatiquement
dans une autre langue.

Cette option permet donc de sélectionner de fadalitionnelle les termes synonymes et
les dictionnaires de langue d’InfoCodex. Ceci géradors des requétes supplémentaires
en paralléle qui utilisent des termes différenentgue synonymes.
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Importation de courriels depuis Outlook et ExchaSgever

Type de stockage emaiil Comment importe?
- Ajout de documents ; puis

Archive Outlook sur - Documents des répertoires du serveur

serveur local de réseau : condition: les fichiers PST doivent étre sur le

fichiers PST serveur ehe doivent pas étre ouverts pendant.
'importation

Exchange Server - Courriels et piéces jointes

(externe ; Inbox) - Inbox du serveur Exchange

Condition :I'utilisateur doit partager son
Inbox avec InfoCodex

Boites aux lettre®utlook -> Courriels et piéces jointes

surclient PC - Microsoft Outlook (sur client PC)

(y compris Exchange) condition: Outlook doit étre ouvert et la
permission d'acces doit étre confirmée

toutes les.0 minutes

L’extraction de courriels avec piéces jointes d'8erveur Exchange externe nécessite,
naturellement, davantage de temps que sans lessgigiates. Ceci est d’autant plus vrai que
les piéces jointes sont importantes et représentenpartie significative de l'information des
courriels. Sur un serveur Exchange tres actifut tompter environ 1 seconde par courriel.

Régles de bon sens/ Recommandations :
e Les fichiers PST (Archive Outlook sur le serveégaau) sont importés de facon plus

efficace en travail différé de nuit.

» Il vaut mieux également effectuer en différé di lms importations de données depuis un
serveur Exchange.

» Les importations depuis une machine client loogleessitent d’étre présent devant le PC.
Il est souvent plus pratique de les archiver d’dlmmmme fichier PST puis de les
importer depuis le serveur en travail différé.
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Synonymes/ Taxonomie

Cette fonction permet d’accéder a l'infrastructiimguistique d’InfoCodex. Ceci est
particulierement utile pour observer I'étendue giegipes de synonymes et clarifier des
situations apparemment étranges (en particuliesglee qu’'un document se voit attribuer un
descripteur surprenant, qui de premier abord afipenationnel ou illogique).

N.B : Pris individuellement, les mots d’'une langue ontv&nt plus d’'une signification. La
traduction dans une autre langue ainsi que leerasst dans un groupe de synonymes et le
chemin d’acces a la taxonomie sont inévitablemelpjestifs. Au final, la classification d’'un
document via le réseau neuronal n'est pas spéaaligpnoblématique. Les étres humains
connaissent le méme genre d’incertitudes en lisaabalysant le contenu d’un document.

Synonyme —» sfficher des mots similalres
Entrez Ie ot dont wous voulez voir les synonymes en 3 langues

Affichage en I anglais M allermand M francais [ italien [l espagnole
mot frangais |
ou anglais |
(024
ou

Hiérarchie de concepts — systéme o classification ftaxonormic)
Entrez I'hypernyme dont vous woulez voir [a classification (rien = vue d'ensemhle)

terme frangais |

ou anglais d |
(0] 4

Avec la partie haute du masqu®&/fionymes, on peut voir a quel groupe de synonymes
(nuage sémantigqd@ppartient un mot donné et son positionnemers tahiérarchie des

concepts.

Dans la partie basse du masagde(archie de concept} on peut observer I'ensemble du
systéme de classification (c.-a-dllaxonomie), ordonnée de haut en bas jusqu’aux groupes de
synonymes eux-mémes.

Sans instruction particuliere, InfoCodex afficke hceuds absolus supérieurs de I'arbre de la
taxonomie.

Si une base linguistique frontale a été instattés,mémes structures sont également affichées.
De cette maniere, I'utilisateur peut vérifier sitenme appartient a la base frontale spécialisée
ou a la base standard d’InfoCodex.

Le lien des groupes de synonymes avec |'arbra tixbnomie, c.-a-d I'allocation
d’hypernymes a des groupes de synonymes, formatatogie spécifique, mettant en
corrélation la signification la plus importante dhasts.
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Administration Systeme (Résumé de la Partie 2)

Les fonctions du systéme d’administration d’Infad€r sont accessibles avec le bouton

Admin |

Elles sont divisées en deux catégories :

* Gestion Utilisateurs Autorisation utilisateur et groupes d’utilisateurs
protection des données ; interface LDAP a I'adniiat®n
centralisée des utilisateurs ; création de domdiDes
autonomes

« Administration Systéme  administration des collections ; interventionslsur
catégorisation ; réglages systeme

Elles sont décrites en détails dans la Partie 2nuhnuel. Quelques caractéristiques
intéressantes pour l'utilisateur final sont cependdordées dans la section qui suit.

Ces fonctions ne sont que partiellement visibtag pes utilisateurs non privilégiés.
La fonction

"Changement de mot de passe
par exemple, n'apparait que sous "Administratioiisateur".

Protection des Données / Concept des Domain€s |
La protection des données est mise en ceuvresanik@aux :

* Groupes Utilisateurs Allocation de droits d’acces a des groupes sélecés au
moment de I'établissement d’un projet

» Sécurité File System Conformité totale aux droits d’acces dictés paylgteme
d’exploitation sous-jacent, lorsque I'option Filgsgem
Security est activée

* Domaines IC Création de régions autonomes et hermétiquesegsur |
disques) pour des utilisateurs individuels ou desiges
d'utilisateurs particuliers

Le concept des domaines IC permet une adminstraibmpléte et flexible des fonctions de
sécurité, méme lorsque des données hautement eotidilles sont impliquées. Le principe en
est le suivant.
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La partie d'InfoCodex dans laguelle sont stockéssbases de données des collections peut
étre divisée en un domaine IC princigalun nombre quelconque de sous-domaines IC ayant
chacun en propre un administrateur de privilégasa#s.

Domaine IC Principal

- Administrateur : "sysadmin”
- Utilisateurs : tous les
utilisateurs InfoCodex

Domaine IC "Biotech” Domaine IC "BioMgmt"
- Administrateur : "Headbio" - Administrateur : "Headbio"
- Utilisateurs : Groupe "bio" - Utilisateurs : Groupe "Headbio"

Les domaines IC individuels ne peuvent étre cipes par I'administrateur systéme. Un
administrateur de domain(@lloué au moment de la création) a la souverdicempléte sur
son domaine. Méme l'administrateur systeme n’ageags aux nouveaux domaines, sauf bien
entendu, si 'administrateur de domaine lui accoegplicitement les droits correspondants.
Dans le cas standard, I'administrateur systemeuéale droit d’annuler le projet.

Gestion des Collections

Ces fonctions s’appliquent a la définition et aivisdes collections individuelles (voir Section
4.4). Elles ne sont disponibles que pour les at#igrs ayant les priviléges correspondants.

Fonctions spéciales :

» Effacer des Collections Purge entierement les collections sélectionnées du
systéme
* Voir le Statut Consulter le statut du traitement d’une collec(ien

particulier dans les phases d’'importation et dgse) ;
consulter le rapport de traitement

« Séquenceur de Recherche  Lorsque l'importation de documents est effectuéscav
le séquenceur de recherche (voir Section 4.3jdegts
correspondants peuvent étre consultés et modifiess a
- Admin - "C2 Sources de données
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8.3 Intervention sur la Catégorisation

La catégorisation des documents (création de ldiotieque virtuelle) et I'allocation de
descripteurs a chaque document sont largement niétsgs par la base de données
linguistique et la taxonomie d’InfoCodex. La basatient plus de 2.9 millions de termes en
anglais, allemand, francais, italien et espagniid. &@uvre largement tous les domaines de la
connaissance.

Il peut toutefois étre intéressant ou souhaitabietroduire, par exemple, des expressions
techniques spécialisées supplémentaires, des atioéng de mots spécifiques a I'entreprise ou
encore une nomenclature produit propre a l'utéisat La catégorisation et I'allocation de
mots-clés sont modifiées en conséquence.

L’éventail des possibilités est le suivant :

« Définition/ Paramétrage des Déclaration d’une liste de mots ou expressions desc
mos-clés pondérations fortes pour la phase d’analyse despant

* Base de données frontale Préparation d’'une base données spécifiques (agec se
liens vers I'arbre de la taxonomie), contenantrdess,
codes ou expressions spécifiques a I'entreprisiee Ce
base frontale a priorité sur la base standard lode.
Ainsi, durant I'analyse de contenu, un mot est didb
recherché dans la base frontale et, s’il est iléng’est
cette signification et importance qui sont utilisée

»  Catégories Prédéfinies Ceci est un moyen d’intervenir sur la constitutitenla
carte d'information ("la bibliothéque virtuelle”).a
Catégorisation Ad-hoest simple et interactive. Elle
permet de modifier la catégorisation automatique
effectuée au préalable et permet de nombreuses
réalisations. D’un autre c6té il est égalementiptessie
définir & I'avance des catégories fixesde désactiver
les automatismes des réseaux de neurones.
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9. Quelgques Exemples

a)

Recherche d’'Information

Exercice (dans le domaine de la R&D) :

Recherche périodique sur le theme "Secondary camadion in raptors after the usage of
poison baits against Arvicola terrestris".

Termes de recherche : rodenticide, bromadiolopgoraArvicola terrestris

Procédure :

Nouvelle Collection- Ajout de documents, Requéte sur le web via Google avec
rodenticide, bromadiolone, raptor, "Arvicola tstris"
- Bouton "Afficher la progression' Résultat "Aucun document trouveé"
- Bouton "Recherche Avancée)' les synonymes des termes de recherche et leur
traduction dans les autres langues sont pris eipteom
— Démarrer I'lmportation

Ici, plusieurs requétes Google sont initi€ées deedifférentes combinaisons de
synonymes et des documents sont effectivementésofattention, cet exemple a pu
changer avec le temps).

Raffinements :
- la recherche est définie comme ci-dessus

- le séquenceur de recherche est mis en ceuurdgpméme recherche toutes les
semaines avec I'option, "ajouter seulement lesyeaux documents”

b) Trouver des savoir-faire disponibles

Exercice :

Un scientifique souhaite ouvrir un nouveau domala recherche. A la suite de
recherches documentaires il dispose d’'un papid¢icphérement intéressant et veut
vérifier s’il y a des connaissances de méme naturgein de son institut qui pourraient
servir de base a ses travaux ou au recrutememénte

Procédure :

- Choisir la collection InfoCodex existante desuiments de l'institut "Internal
Network"

- Copier le contenu du papier (Word, PDF, HTMLeanalil),

- puis le coller dans la fenétre supérieure deque de recherche

- Eventuellement entrer un synonyme pertinens daichamps "Recherche par
synonymes" (a titre d’exemple biotechnology)

- Démarrer la recherche

Résultats :

InfoCodex retrouve des documents disponiblesesigseau local de méme nature que le
papier original. Les mots utilisés dans ces docusnes sont pas nécessairement présents
dans le texte de requéte, puisque la recherchifaiespar similarité conceptuelle.



